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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 18. februdra 2004,

ktorym sa v neobchodnom styku zavddza vzor zdravotného certifikitu pre premiestiiovanie psov,
maciek a fretiek z tretich krajin

[ozndmené pod cislom K(2004) 432]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2004/203/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie (ES) ¢. 998/2003 Eur6pskeho parla-
mentu a Rady z 26. mdja 2003 o veterindrnych poziadavkach
platnych pre premiestiiovanie spolocenskych zvierat v neob-
chodnom styku, ktorym sa meni a dopliia smernica Rady
92/65/EHS ('), najmi na jej ¢lanok 8 ods.4,

kedze:

(1) ¢lankom 8 nariadenia (ES) ¢. 998/2003 sa ustanovujl
podmienky pre premiestiiovanie psov, maciek a fretick
z tretich krajin v neobchodnom styku. Tieto podmienky
sa roznia v zdvislosti od Statiitu tretej krajiny poévodu
a Clenského §tdtu miesta urcenia,

(2)  clankom 8 ods. 4 sa ustanovuje zavedenie vzoru certifi-
kétu pre toto premiestiiovanie,

(3)  je vhodné zaviest jednotny vzor pre pripady, ktoré sa
ustanovujii v nariadeni (ES) ¢. 998/2003. Tykaji sa
vstupov zo vietkych tretich krajin na tzemie uréitého
dlenského stitu okrem Irska, Svédska a Spojeného
krélovstva a vstupov na tzemie Irska, Svédska a Spoje-
ného kralovstva z tretich krajin  vymenovanych
v oddieli 2 Casti B a ¢asti C prilohy II k nariadeniu (ES)
¢. 998/2003,

(4)  vzhladom na to, Ze nariadenie (ES) & 998/2003 sa
zacne uplatiovat dna 3. jula 2004, toto rozhodnutie by
sa malo uplatiiovat od toho istého da,

() U. v. ES L 146, 13. 6. 2003, s. 1.

(5)  opatrenia, ktoré sa ustanovujii v tomto rozhodnuti, st
v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy
refazec a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto rozhodnutim sa zavadza vzor certifikdtu pre premiestii-
ovanie spolocenskych zvierat v neobchodnom styku, t. j.
domdcich psov, maciek a fretiek z tretich krajin, ako sa usta-
novuje v ¢lanku 8 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 998/2003.

Tento certifikdt sa vyzaduje pri vstupoch zo vsetkych tretich
krajin na Gzemie urcitého ¢lenského $tatu okrem Irska, Svédska
a Spojeného kralovstva a pri vstupoch na tizemie Irska,
Svédska a Spojeného krélovstva z tretich krajin, ktoré sa
vymendvaji v oddieli 2 Casti B a Casti C prilohy II k naria-
deniu (ES) ¢. 998/2003.

Cldnok 2

Vzor certifikdtu sa uvddza v prilohe.

Cldnok 3

Certifikdt pozostiva z jediného hirku, ktory je vyhotoveny
aspont v jazyku ¢lenského $tatu vstupu a v anglictine. Vyplna
sa tlaCenymi pismenami v jazyku ¢lenského $tatu vstupu alebo
v angli¢tine.
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CastiI az V certifikdtu by mal vystavit a podpisat Gradny vete-
rindrny lekdr uréeny prislusnym organom krajiny odoslania
alebo veterinarnym lekdrom, ktorého schvdli prislusny organ.
V posledne uvedenom pripade prislusny organ musi certifikdt
potvrdit. Casti VI a VII v pripade potreby vyplhaji a podpi-
sujii veterindrni lekdri, ktori maji povolenie vykonavat veteri-
ndrnu ¢innost v krajine odoslania.

K certifikitu sa musia prilozit sprievodné dokumenty alebo ich
tiradne overené kopie, vritane tidajov o vakcindcii a vysledku
serologickej skiisky. Tieto dokumenty musia obsahovat identifi-
kaéné tdaje o prislusnom zvierati.

Cldnok 4

Na ockovanie ustanovené v Casti IV sa musi pouZif neZivd
vakcina vyrobend aspon v stlade s priruckou OIE noriem pre
diagnostické skuisky a vakciny.

Cldnok 5

Certifikdt plati pre premiestiiovanie na tzemi spolocenstva po
dobu §tyroch mesiacov odo dna vystavenia alebo az do dna
skoncenia platnosti vakcindcie stanovenej v Casti IV, pricom
plati vzdy skorsi datum.

Certifikdt sa nepouziva pre zvieratd pochddzajiice z krajin,
ktoré sa nevymendvaji v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 998/
2003, alebo v nich sterilizované, ked sa premiestiiuji do Irska,
Svédska alebo Spojeného krélovstva, kedy sa uplatiujd vnitros-
tatne predpisy.

Cldnok 6

Ked sa premiestnenie vykondva z urcitej tretej krajiny vymeno-
vanej v oddieli 2 Casti B a Casti C prilohy II nariadenia (ES)
¢. 998/2003, podmienky, ktoré sa ustanovuji v clinku 8
ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 998/2003 sa uplatiiujii len
v pripade:

— priamej cesty do ¢lenského $tatu vstupu alebo

— cesty, ktord medzi trefou krajinou odoslania a ¢lenskym
Statom vstupu zahifia len pobyt v krajine(dch) vymenova-
nej(ych) v oddiele 2 casti B a casti C prilohy II k naria-
deniu (ES) & 998/2003.

Jednako priama cesta moze vSak zahfiat tranzit lietadlom alebo
po mori cez tretiu krajinu, ktord nie je vymenovand v prilohe
Il za predpokladu, Ze zviera v takejto krajine neopusti objekt
medzindrodného letiska alebo sa zabezpeci na plavidle.

Cldnok 7
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 3. jula 2004.
Cldnok 8

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $tdtom.

V Bruseli 18. februdra 2004

Za Komisiu
David BYRNE

clen Komisie
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PRILOHA

Vzor zdravotného certifikdtu pre premiestiiovanie spolocenskych zvierat, t. j. pre doméce psy, macky a fretky v neob-
chodnom styku, ako sa ustanovuje v ¢ldnku 8 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 998/2003.
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VETERINARNY CERTIFIKAT
PRE DOMACE PSY, MACKY A FRETKY VSTUPUJUCE
NA UZEMIE SPOLOCENSTVA
V RAMCINEOBCHODNEHO PREMIESTNOVANIA
Nariadenie (ES) & 998/2003

Krajina odoslania zvierata:

Poradové &islo certifikatu:

1. MAJITEL/ZODPOVEDNA OSOBA SPREVADZAJUCA ZVIERA

Meno: Priezvisko:
Adresa:

PSC: Mesto:
Krajina: Telefén:

1. OPIS ZVIERATA

Druh Plemeno:

Pohlavie: Stst (farba a druh):

Détum narodenia:

111 IDENTIFIKACIA ZVIERATA

Cislo mikrocipu:

Umiestnenie mikrocipu: Détum oznacenia mikro&ipom:

Cislo tetovania: Datum tetovania:

Iv. OCKOVANIE PROTI BESNOTE

Vyrobca a ndzov ockovacej latky:

Cislo sarze: Détum ockovania: Plati do:

V. SEROLOGICKA SKUSKA NA BESNOTU (ak sa pozaduje)

Precital som si Gradny zdznam serologickej sktisky zvierata, ktord sa vykonala na vzorke odobratej dita (dd/mm/rrrr)

a preskuganej v laboratériu schvdlenom EU, v ktorom sa uvadza, Ze titer s protilitkou neutralizujiicou besnotu mal hodnotu aspofi 0,5 [U/ml.
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URADNY VETERINARNY LEKAR ALEBO VETERINARNY LEKAR SCHVALENY PRISLUSNYM ORGANOM (*) (v poslednom uvedenom
pripade musi certifikdt potvrdit prislusny orgdn)

Meno: Priezvisko:

Adresa: PODPIS, DATUM A PECIATKA:

PSC:

Mesto:

Krajina:

Telefén:

(\Co sa nehodi skrtnite

POTVRDENIE PRISLUSNEHO ORGANU (Nie je potrebné, ak certifikat podpisal éiradny veterindrny lekér)

DATUM A PECIATKA:

VI. OSETRENIE PROTI KLIESTOM (ak sa poZaduje)

Vyrobca a ndzov pripravku:

Détum a cas oSetrenia (dd/mm/rrrr + as od 1 do 24 hodin):

Meno veterinarneho lekdra:

Adresa: PODPIS, DATUM A PECIATKA:

PSC:

Mesto:

Krajina:

Telefén:

VII. OSETRENIE PROTI ECHINOKOKU (ak sa pozaduje)

Vyrobca a ndzov pripravku:

Détum a ¢as odetrenia (dd/mm/rrrr + ¢as od 1 do 24 hodin):

Meno veterindrneho lekdra:

Adresa: PODPIS, DATUM A PECIATKA:

PsC:

Mesto:

Krajina:

Telefén:
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POKYNY NA VYPLNENIE

1. Skor ako sa do certifikdtu vpisu akékolvek tidaje, musi sa preverit identifikdcia zvierata (tetovanie alebo mikrocip).
2. Naockovanie proti besnote sa musi pouZit nezivd ockovacia latka vyrobend v stilade s normami OIE.

3. Certifikat ma platnost 4 mesiace po jeho podpisani tradnym veterinarnym lekdrom alebo po jeho potvrdeni prislusnym orgdnom, alebo az do dna
skoncenia platnosti ockovania, ako sa uvadza v Casti IV, pricom plati skorsi datum.

4. Zvieratd pochddzajtce z tretich krajin, ktoré sa nevymentivaji v prilohe Il k nariadeniu ES ¢. 998/2003, alebo v nich sterilizované, nemézu vstipit na
Gizemie [rska, Svédska ani Spojeného kralovstva, & uz priamo alebo cez int krajinu vymenovand v prilohe II, kym nesplfaja vndtrodtitne predpisy.
PLATNE PODMIENKY (nariadenie (ES) 998/2003)

A) VSTUP NA UZEMIE CLENSKEHO STATU OKREM IRSKA, SVEDSKA A SPOJENEHO KRALOVSTVA

1) Z tretej krajiny vymenovanej v prilohe 11 k nariadeniu (ES) 998/2003:
Musia sa vyplnit casti [, II, [l a [V (a u Finska V1I)
V pripade nadvazného premiestnenia do Finska sa v stilade s ynitrostitnymi predpismi musi yyplnit ¢ast VIl 2 do [rska, Svédska alebo Spojeného
krélovstva casti V, Vla V1L, a moZzno ich vyplnit v krajine, ktord je vymenovand v prilohe Il nariadenia (ES) €. 998/2003

2

Z tretej krajiny, ktord nie je vymenovand v prilohe Il k nariadeniu (ES) ¢. 998/2003:

[ Musia sa vyplnit ¢asti [, II, I1I, IV a V (a u Finska VII). Vzorka, ktord sa uvddza v asti V, sa musi odobrat viac ako tri mesiace pred vstupom. Pokial
ide 0 nadvazné premiestnenie do Irska, Svédska alebo Spojeného kralovstva — pozri pozniamku 4. V pripade nadvazného premiestnenia do Finska
sa musi vyplnit Cast VII (pozri bod (A)(1) vyssie).

B) VSTUPNA UZEMIE [RSKA, SVEDSKA A SPOJENEHO KRALOVSTVA
1) Z tretej krajiny, ktord je vymenovand v prilohe Il k nariadeniu (ES) ¢. 998/2003:
Musia sa vyplnit casti [, IL, I, IV, V, VI a VII (v Casti II, V, VI a VIl v stilade s ynitrostatnymi predpismi).

2) Ztretej krajiny, ktord nie je vymenovand v prilohe Il k nariadeniu (ES) ¢. 998/2003: certifikat je neplatny — pozri pozndmku 4.







